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UWAGA
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA PRZED JAZDA NA HULAJNODZE.
ZACHOWAJ INSTRUKCJE.
ZALECA SIE ZAKLADANIE KASKU ORAZ OCHRANIACZY NADGARSTKOW, LOKCI |

KOLAN.
Maksymalna waga Model hulajnogi
uzytkownika
Do 100kg HS138

Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg i przestrzeganie wszystkich podstawowych zasad
bezpiecznej jazdy na hulajnodze.

Hulajnoga to sprzet sportowy przeznaczony do jazdy rekreacyjne;.
Hulajnoga nie jest przeznaczona do uprawiania sportéw profesjonalnych, nie nalezy
wykonywac na niej akrobacji. Wbieganie i skoki na hulajnodze sg niebezpieczne.

Jazda na hulajnodze wymaga posiadania specjalnych umiejetnosci. Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy zapozna¢ sie technikg jazdy na hulajnodze oraz z technikami hamowania. Podczas
jazdy na hulajnodze nalezy zachowac ostroznos¢. Dzieci powinny jezdzi¢ pod nadzorem oséb
dorostych. Wysoce wskazane jest rownoczesne uzytkowanie ochraniaczy, kaskow
ochronnych oraz elementéw odblaskowych. Predkos¢ nalezy zawsze dostosowaé do poziomu
umiejetnosci. Do jazdy na hulajnodze nalezy wybraé odpowiednig nawierzchnie. Nawierzchnia
powinna by¢ gtadka, czysta i sucha. Nalezy unikaé stromego terenu oraz Sliskiego,
zapylonego, kamienistego lub mokrego podtoza.

KONSERWACJA

Regularna konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa jazdy na hulajnodze
oraz wydtuza jej zywotnos¢. Po zakonczeniu jazdy na hulajnodze zalecane jest jej staranne
czyszczenie i osuszenie. Nalezy usungé drobne kamienie i inne obce elementy, ktére moga
znajdowac sie miedzy elementami hulajnogi. Podczas jazdy na hulajnodze niektore elementy,
takie jak: kotka i tozyska, osie mogg ulec zuzyciu. Te elementy nie podlegajg reklamacji.
Nalezy regularnie sprawdzac stan hulajnogi i w razie potrzeby wymienic¢ czesci na nowe.
Hulajnoge nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.

KOLKA

Durometr oznacza twardos¢ kotek — im wyzszy jest numer tym twardsze sg kétka. Np. kotka
78A — to kotka miekkie, 92A to twarde koétka. Kotka miekkie lepiej adaptujg sie do drogi i
zapewniajg lepszg trakcje. Kotka twarde wolniej sie zuzywajg, ale zapewniajg mniejszg trakcje
i mniejszy komfort jazdy.

Rozmiary kétek sg mierzone w milimetrach.

60-64mm — kotka mate z niskim Srodkiem ciezko$ci, zalecane dla poczagtkujgcych.

70-72mm — kotka Srednie, uzywane do dtugich dystansow i jazdy rekreacyjne;j.

76-82mm — kotka duze, najbardziej trwate dla Srednio-zaawansowanych i zaawansowanych.

Podczas jazdy na hulajnodze kétka ulegajg zuzyciu i nalezy je wymienia¢ co pewien czas.
Stopien zuzycia kotek zalezy od wielu czynnikdw, takich jak: styl jazdy, powierzchnia, po ktorej
sie jezdzi, wzrost i waga uzytkownika, warunki atmosferyczne, materiat kétek i ich twardos¢.
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Wymiana kofek:

Odkreé $ruby osiowe mocujace kétka uzywajgc odpowiedniego narzedzia.
Sciaggnij kétko.

Wyciagnij tozyska z tulejka z kotka.

W16z tozyska z tulejkg do nowego koétka.

Zatéz kotko i dokreé sruby osiowe.
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Nie nalezy dokreca¢ zbyt mocno $rub mocujacych kotka.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecane jest tylko jednokrotne stosowanie samoblokujgcych
nakretek, z czasem tracg one bowiem swojg skutecznosé.

Kotka nie obracajg sie ptynnie.

Aby nowe koétka obracaly sie ptynnie, nalezy je dotrzeC. tozyska sg scisle osadzone i dla
optymalnej wydajnosci wymagajg obcigzenia. Nalezy rowniez sprawdz czy $ruby nie sg za
mocno dokrecone.

LOZYSKA

Wyrdznia sie nastepujace typy tozyska:

608 z - zwykle tozysko dla poczatkujgcych.

608 zz ABEC 1, 3, 5, 7... - bardzo dobre tozysko, dluga zywotnosc¢.

Cyfra przy ABEC im jest wieksza tym lepsza jest precyzja tozyska i materiat, z jakiego zostato
ono wykonane.

Dobra jako$¢ tozysk gwarantuje ptynng jazde na hulajnodze. Wszystkie tozyska zostaty
zaopatrzone w smar i nie wymagajg ponownego smarowania. Nalezy unikaé zapylonych,
ttustych i mokrych powierzchni. Mokre lub wilgotne tozyska nalezy suszy¢ czystg szmatka.
Zuzyte tozyska nalezy wymienic.

Wymiana tozysk

Sciaggnij kotka.

Wyjmij pierwsze tozysko z kotka uzywajgc odpowiedniego narzedzia.
Nastepnie wyciggnij tulejke i drugie tozysko.

Oczys¢ tozysko suchg szmatka lub wymien je na nowe.

Wt6Z pierwsze tozysko do koétka.

W16z tulejke i drugie fozysko
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TECHNIKI HAMOWANIA:

Aby sie zatrzymac nalezy zredukowac predkos¢ jazdy, a nastepnie zeskoczyé¢ lub zejs¢ z
hulajnogi, zachowujgc przy tym wszelkg ostroznos¢. Aby zwolni¢, szuramy jedng nogg o
podfoze lub naciskamy pietg na umieszczony nad tylnym kotem hamulec.

Hamulec po wielokrotnym lub statym uzywaniu moze byé gorgcy. Nie nalezy go dotykac
bezposrednio po hamowaniu.

KIEROWANIE HULAJNOGA

Przed jazdg nalezy sprawdzi¢c mechanizm kierowania hulajnogg czy jest dobrze
zainstalowany.

Raczka w ksztatcie litery T stuzy do podtrzymywania rownowagi podczas jazdy, jak rowniez
do skretu. W celu zmiany kierunku jazdy w lewo — skre¢ kierownice w lewo, w celu zmiany
kierunku jazdy w prawo — skrec¢ kierownicg w prawo.

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
o Do jazdy na hulajnodze wybieraj miejsca pozwalajgce poprawi¢ Twoje umiejetnosci,
unikaj chodnikéw i ulic gdzie mozesz spotkac innych uzytkownikéw drogi.
o Dzieci do lat osmiu powinny jezdzi¢ na hulajnodze pod ciggtym nadzorem.



e Ucz sie wszystkiego powoli. Gdy tracisz rownowage nie czekaj az upadniesz, lecz
zatrzymaj sie i zacznij jazde od nowa.

e Unikaj jazdy po mokrej, dziurawej, kamienistej nawierzchni, na ktérej znajdujg sie

plamy oleju itp.

Unikaj jazdy po zmroku.

Zwracaj uwage na stan ogdélny hulajnogi.

Kontroluj i czy$¢ osie, tozyska i kétka.

Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.

Nie modyfikuj hulajnogi, gdyz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Nalezy usuwac ostre krawedzie powstajgce podczas uzytkowania.

Nalezy sprawdzac czy nie pojawity sie drzazgi i pekniecia.

W przypadku powaznych uszkodzen nalezy wymienic¢ hulajnoge na nowa.

Nos odpowiednig odziez ochronng i zawsze zaktadaj obuwie do jazdy na hulajnodze.

Zawsze zwracaj uwage na pieszych i ustepuj im pierwszenstwa.

e Zawsze przestrzegaj przepisow o bezpieczenhstwie ruchu drogowego.

MONTAZ

1. Trzon z kierownicg natd6z na czes$¢ gwintowsq i _an
zakrec. Zacisk natdz na trzon i docisnij kluczem typu ‘ /}«
imbus. R’

2. Zanim dokrecisz zacisk upewnij sie, ze kofo jest pod
katem prostym.

UWAGA

Montaz i demontaz hulajnogi powinien by¢
wykonywany przez lub pod nadzorem osoby
dorostej.

OGRANICZENIA GWARANCJI!

Reklamacja zwrécona dystrybutorowi akceptowana jest
jedynie ze wszystkimi oryginalnymi komponentami,
ktorymi sg kotka, podwozie itp.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia spowodowane
wypadkiem, nieprawidtowym uzytkowaniem produktu
lub nieprawidtowg naprawg, zuzyte czesci,
nienasmarowane, podrapane, czesci uszkodzone w
wyniku korozji i montazu nieoryginalnych czesci zapasowych. Reklamacje dotyczace zuzycia
kofek, lub uszkodzonych, ewentualnie ztamanych, tozysk nie zostang ZAAKCEPTOWANE.
Chodzi tu to towar konsumpcyjny. Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
akrobatycznych i ekstremalnych wyczyndw sportowych (przeskoki przez przeszkody,

zeskoki....). producent nie odpowiada za szkody powstate spowodowane na zdrowiu i
majatku, do ktorych mogto dojs¢ w wyniku takiego stosowania.

Ewentualna reklamacja musi zosta¢ natychmiast ztozona przy stwierdzeniu wady, w sklepie
w ktérym hulajnoga zostata zakupiona. Konsument nie moze dalej korzystac z towaru, w
ktorej stwierdzit wade.

Hulajnoga moze by¢ reklamowana w stanie wyczyszczonym i pozbawionym wszelkich
zabrudzen, w trwatym najlepiej oryginalnym opakowaniu, oznaczonym kodem towaru. Przy
ztozeniu reklamaciji nalezy przedtozy¢é dowdd zakupu towaru. Sprzedawca przedtozy
reklamacje w formie pisemnego stanowiska o stanie przyjetej hulajnogi, gdzie zostanie
doktadnie opisany powdd reklamaciji. Prawo do zgtoszenia reklamacji wygasa po uptywie
okresu gwaranciji.

PL-Importer/ EN-Importer/DE-Importeur
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CZ- Distributor
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ATTENTION
THE MANUAL SHALL BE CAREFULLY READ AND UNDERSTOOD BEFORE
USING SCOOTERS.
KEEP THE MANUAL FOR FURTHER REFFERENCE.
IT IS SUGGESTED TO USE SAFETY HELMET AND WRIST, ELBOW AND KNEE

PROTECTORS.
MAXIMUM WEIGHT OF SCOOTER MODEL
USER
Max 100kg HS138

Read the manual and keep all the basic rules of safe Scooter using.

Scooter you bought is made for recreational purposes only.
Scooter should not be use for professional sports and should not be used for evolution.
Running and jumping on scooter is dangerous.

People who use scooter should have appropriate skills. Before using scooter learn the
technique of riding a scooter and brake technique. During riding a scooter you should be
careful. Children should use scooter only under adult’s supervision. It is highly recommended
to use safety pads , helmets and reflective elements. The speed shall be always adapted to
the level of skills. Appropriate surface must be chosen for using scooter. The surface shall be
smooth, clean and dry. The slope terrain and slippery, dusty, stony, wet ground shall be
avoided.

MAINTENANCE

Regular maintenance is very important for riding a scooter safety and extends their life. After
each ride it is suggested to clean the scooter and dry carefully. Small stones and other
elements which can be found between wheels shall be removed. During riding a scooter some
parts like: brake, wheels, bearings can be worn out. These items are not subject to the
complaint. Their status must be regularly checked and the parts shall be replaced with new if
necessary.

WHEELS

The durometer indicates wheels hardness — the higher the number is the harder the wheels
are. l.e. wheels 78A — are soft wheels, 92A are hard wheels. The soft wheels adapt better to
the road and provide better traction. Hard wheels wear slower and provide lower traction and
lower riding comfort.

The wheels dimensions are in millimetres.

60-64mm — small wheels with low centre of gravity, help the beginners to keep stability.
70-72mm — medium wheels, used for long distances and recreational riding.

76-82mm — big wheels, used for fast riding, the most durable for medium experienced and
experienced skaters.
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The wheels are subject to wear during riding a scooter and shall be replaced from time to time.
Rate of the wheels wear depends on many factors, like: riding style, surface on which the riding
is carried out, height and weight of user, the weather, the wheels material and theirs hardness.

Wheels replacement:

Unscrew the wheels axis bolts using appropriate tool.
Remove the wheel from runner.

Remove the bearing with sleeve from the wheel.

Put the bearing with sleeve into the wheel.

Install the wheels on the runner and tighten the axis bolts.
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The wheels fixing bolts should not be tightened too strong.
For safety reasons it is suggested to use self-locking nuts only once, as their performance level
may deteriorate with time.

When wheels do not move smoothly.

In order to make wheels to move smoothly, they must grind in. Bearings are tightly mounted
and they need to be weighted to get optimum efficiency. One should also check if screws are
not too tightened up.

BEARINGS

The following bearings types can be used:

608 z — common bearing for beginners.

608 zz ABEC 1, 3, 5, 7... - very good bearing, long durability.

The bigger is the number by ABEC the better the bearing precision and the material, from
which it was made.

Good bearings quality ensures fluent riding a scooter. All bearings were equipped with grease
and do not require next lubrication. Dusty, greasy and wet surfaces shall be avoided. Wet or
moist bearings shall be dried with clean cloth. The worn bearings shall be replaced.

Brakes replacement

Remove the wheels from runner.

Remove the first bearing from wheel using appropriate tool
Then remove the sleeve and the second bearing.

Clean the baring with dry cloth or replace it with new one.
Insert the bearing to the wheel.

Insert the sleeve and the second bearing.
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BRAKING TECHNIQUES

In order to stop the scooter one should reduce speed and jump out or get off the scooter being
very careful at the time. To reduce speed one scrape his foot on the ground or press his heel
onto the brake located over the back wheel.

The mechanism to reduce speed will get hot from continuous use, do not touch after braking.

SCOOTER STEERING INSTRUCTION.

Before using a scooter check if the steering mechanism is properly installed.

T-shaped handlebar is helping to keep the balance, as well as it is used to change directions.
In order to turn left — turn the handlebar left. In order to turn right — turn the handlebar to the
right.



THE BASIC SAFETY RULES

¢ Choose places where you use the skateboard appropriately to your skills, avoid
pavements and streets where you can meet other road users.

e Children under six years of age should use skateboards under constant supervision.

Learn everything slowly. When you are loosing your balance do not wait until you fall,

but stop and start again..

Avoid unsuitable surfaces. Ride on flat, clean and dry roads.

Avoid riding after dark.

Pay attention to the general condition of scooter.

Check and clean the bearings and wheels.

Make sure that the bolts are properly tightened.

Do not modify the scooter as it can be dangerous for your safety.

Sharp endings caused by using must be removed.

In case of serious damages the scooter should be exchanged into new one.

Use appropriate protective clothing and always wear appropriate shoes.

Always pay attention to pedestrians and always give

them right of way.

o Always follow the road safety rules.

ASSEMBLY

1. Mount the stem with the steering wheel on the threaded e
part and tighten. Apply the clamp to the stem and tighten //S

with a hexagon key.

2. Make sure the wheel is at right angles before tightening
the clamp.

NOTICE

Assembling and unfolding the scooter shall always be
overseen or performed by an adult person.

WARRANTY LIMITATIONS! ‘

Complaint returned to the distributor is to be accepted only
with all original components, which are wheels, chassis,

bearings, etc. g
Warranty does not cover: damages caused by accidents, misuse (t =
or improper repair of the product; worn parts; parts not @ J

lubricated, scratched or damaged by corrosion as well as
installation of non-original spare parts. Complaints concerning
worn wheels, worn brakes and damaged or broken bearings
WILL NOT BE ACCEPTED (it refers to consumable parts).
This product is not intended to acrobatic and extreme
performances (jumping over obstacles, jumping down etc.).
Manufacturer is not responsible for damage caused to health
and property, which may result from such use.

Any complaint must be made immediately after discovery of the defect, in the shop where scooter had
been purchased. Consumer cannot continue to use the product, in which he had stated a defect.
Only products cleaned and without any dirt can be claimed. Defected items should be delivered
in the durable (best original) packaging, with item code. While lodging complaint, the proof of
purchase must be shown. Seller shall submit a written complaint about the scooter state, in which the
exact reason of complaint is described. The right to make a complaint expires after the warranty
period.

PL-Importer/ EN-Importer/DE-Importeur

ABISAL Sp. z 0.0., ul. Pyskowicka 17, 41-807 Zabrze, Poland
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CZ- Distributor

ABISTORE SPORT S.R.O U Cihelny 230/3 74801 Hlugin, Ceska Republika
www.abistore.cz



POZOR!!!
PRED JiZDOU NA KOLOBEZCE SE RADNE SEZNAMTE S NAVODEM.
NAVOD USCHOVEJTE.
DOPORUCUJEME POUZIT HELMU A CHRANICE ZAPESTI, LOKTU A KOLEN.

Maximalni hmotnost Model kolobézky
uzivatele
Do 100kg HS138

Prosime Vas o seznameni se s navodem a dodrZovani viech zakladnich zasad pro bezpecnou
jizdu na kolobézce .

KolobézZka je sportovni potfebou uréenou k rekreaéni jizdé.
Kolobézka neni ur€ena k profesionalni ani k akrobatické jizdé. Vbihani a naskakovani na
kolobézZku jsou nebezpecné.

Jizda na kolobé&zce vyZzaduje uréité dovednosti. Pfed zapoc&etim jizdy se seznamte s technikou
jizdy na kolobéZce a s technikou brzdéni. Béhem jizdy na kolobé&zce budte opatrni. Déti by
mely jezdit pod dohledem dospélych osob. Velmi doporuCujeme pouzivat chranice, helmu i
reflexni prvky dohromady. Rychlost vzdy pfizpUsobte vici stupni svych dovednosti. K jizdé na
kolobéZce je potfeba vybrat misto s vhodnym povrchem. Povrch by mél byt hladky, Cisty a
suchy. Vyhybejte se strmému ,kluzkému , kamenitému a mokrému povrchu.

UDRZBA

Pravidelna udrzba ma zasadni vliv na bezpec¢nost jizdy na kolobé&zZce a také prodluzuje jeji
Zivotnost. Po ukon€eni jizdy na kolobéZce ji doporuCujeme fadné ocistit a osusit. Také
odstrarite kaminky a jiné cizi predméty, které by se mezi ¢astmi kolobézky mohly nachazet.
Béhem jizdy na kolobé&zce mulze u €asti, jako jsou napf.: koleCka a loziska, dojit k opotfebeni.
Tyto ¢asti nepodléhaji reklamaci. Je potieba pravidelné kontrolovat stav kolob&zky a v pfipadé
potifeby vyménit opotfebované ¢asti za nové.

Kolobézku pfechovavejte na suchém misté.

KOLECKA

Durometr oznaduje tvrdost kole€ek — &im vySsi je Cislo, tim tvrdsi jsou kole¢ka. Napf. koleCka
78A — jsou mékka kolecka, 92A jsou tvrda koleCka. Mékka koleCka se lépe pfizpusobuji
povrchu a zajistuji lepsi trakci. Tvrda koleCka se pomaleji opotfebovavaji, ale poskytuji mensi
trakci a komfort jizdy.

Rozméry kole€ek jsou udavany v milimetrech.

60-64mm — mala koleCka s nizkym tézistém, vhodné pro zacatecCniky.

70-72mm — stfedni kole¢ka, pouzivana pro delSi trasy a pro rekreacni jizdu.

76-82mm — velka koleCka s nejdelsi zivotnosti, vhodné pro stfedné pokrocilé a pokrocilé.
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Béhem jizdy na kolobéZce se kole¢ka opotiebovavaji a je tedy potfeba je jednou za Cas
vymeénit. Stupen opotfebovani kole€ek zavisi na mnoha okolnostech jako napf. styl jizdy,
povrch, po kterém se jezdi, vySka a vaha uzivatele, atmosférické podminky, material koleCek
a jejich tvrdost.

Vyména kolec€ek:

OdSsroubuijte osové Srouby upevnujici koleCka pomoci vhodného naradi.
Sundejte kolecko.

Vytahnéte loziska z prstence kolecka.

Vlozte loziska do prstence nového kolecka.

Nasadte koleCko a dotahnéte osové Srouby.
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Srouby, které upevriuji kole¢ka, pFili§ neutahuite.
Z duvodu bezpecénosti je doporuceno pouzit samoblokaéni matky jen jednou, ¢asem totiz
ztraceji svoji ucinnost.

Kolecka se netoCi plynule.
Aby se nova kole€ka plynule otacela, je potfeba je namazat. Loziska jsou pfesné posazena a
pro optimalni vykon potfebuji zatizeni. Zkontrolujte také, zda nejsou Srouby pfili§ utahnuté.

LOZISKA

Existuji tyto typy lozisek:

608 z — obyCejné loZisko pro zacateéniky.

608 zz ABEC 1, 3, 5, 7... - velmi dobré lozZisko s dlouhou Zivotnosti.

je vyrobeno.

Dobra kvalita loZisek zaru€uje plynulou jizdu na kolobéZce. V8echna loZiska jsou oSetfena
mazadlem, proto nevyZaduji dalsi mazani.Je potfeba vyhybat se mastnym a mokrym
povrchim. Mokra nebo vlhka loziska je potfeba osusit Cistym hadfikem. Opotfebovana loziska
je potfeba vyménit.

Vyména loZisek

Sundejte kolec¢ka.

Vytahnéte prvni loZisko z koleCka pomoci vhodného naradi.
Dale vytahnéte prstenec a druhé lozisko.

Ocistéte lozisko suchym hadfikem nebo jej vyménte za nové.
Vlozte prvni lozisko do kolecka.

Vlozte do koleCka prstenec a druhé loZisko.
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TECHNIKA BRZDENI:

Pro zastaveni se, je potfeba- pfi zachovani maximalni opatrnosti- sniZit rychlost jizdy a poté z
kolobéZky seskocCit nebo sejit. Za ucelem zpomaleni pfibrzdujeme jemnym tahnutim jedné z
nohou po povrchu nebo patou ma¢kame brzdu umisténou nad zadnim koleCkem.

Brzda muaze byt ,po nékolikatém nebo stalém pouzivani, horka. Nedotykejte se brzdy kratce
po brzdéni.

RIZENi KOLOBEZKY

Pfed jizdou zkontrolujte, zda je mechanismus fizeni dobfe nainstalovan.

Rukojet ve tvaru pismene T slouzi k udrzovani rovnovahy béhem jizdy a také k zataceni. Za
ucelem zmény sméru jizdy vlevo — otocte fiditky vlevo , za u€elem zmény sméru jizdy vpravo
— otocte fiditky vpravo.



ZAKLADNI PRAVIDLA BEZPECNOSTI

1. K jizdé na kolobézce si vybirejte mista, ktera umozni zlepSit VaSe dovednosti,
vyhybejte se chodnikiim a ulicim, kde se nachazi mnoho jinych u€astniku silniéniho
provozu.
Déti ve véku do 8 let by mély na kolobéZce jezdit pod stalym dohledem dospélé osoby.
VSe se ucte pozvolna. Kdyz ztratite rovnovahu, necekejte az spadnete, ale zastavte se
a zaCnéte od zacatku.
Vyhybejte se jizdé po mokrém, déravém, kamenitém povrchu, povrchu,na kterém se
nachazeji olejové skvrny, atd.
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5. Vyhybejte se jizdé po setméni.

6. VSimejte si stavu kolobé&zky.

7. Kontrolujte a Cistéte osy, loziska a koleCka.

8. Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby fadné dotazeny.

9. Kolobézku neupravujte, mohlo by dojit k ohrozeni bezpec€nosti.

10. Odstranujte ostré hrany vznikajici béhem pouZivani
kolobézky.

11. Kontrolujte, zda se na kolobézce neobjevily tfisky a
praskliny.

12.V pfipadé poskozeni vymérite kolobéZku za novou.
13. Noste vhodné oble€eni a obuv pro jizdu na kolobézce.
14. Vzdy berte ohled na chodce a davejte jim prfednost.
15. Vzdy dodrzujte pravidla silni¢niho provozu.

Montaz

1. TyC s fiditky nasadte na €ast se zavitem a pfiSroubuijte ji.
Pfipevnéte objimku na ty¢ a dotahnéte ji imbusovym klicem.
2. Pred utazenim objimky zkontrolujte, zda je kolo v pravém
uhlu.

POZOR
Montaz a demontaz kolobézky by méla byt vzdy provadéna
pod dohledem dospélé osoby.

ZARUCNi PODMINKY!

Reklamace u distributora je akceptovana pouze se vdemi
originalnimi komponenty jako napf.: kole¢ka, podvozek atd.
Zaruka se nevztahuje na poSkozeni zpusobena nehodou, nespravnym pouzivanim produktu
nebo nespravnou opravou, opotiebované ¢asti, dale nenamazané, poSkrabané casti, Casti
poSkozené v dusledku koroze a montazi neoriginalnich nahradnich dill. Reklamace tykajici
se opotrebovani koleCek nebo poskozenych, eventualné zlomenych loZisek, nebudou
AKCEPTOVANY. Jedna se o spotfebni zbozi. Dany produkt neni uréen k akrobatickym a
extrémnim sportovnim vykonim (skakani pfes prekazky, seskoky...). Vyrobce neodpovida za
Skody zplUsobené na zdravi a majetku, ke kterym mohlo dojit v disledku takového pouzivani.
Eventualni reklamace musi byt nahlaSena okam?Zité pfi zjisténi zavady, v obchodé, ve kterém
byla kolobézka zakoupena. Uzivatel nemuze nadale pouzivat zbozi, u kterého zjistil zavadu.
KolobéZzka mulze byt reklamovana v Cistém stavu, kdy je zbavena veskerych nedistot, v -
nejlépe- originalnim baleni, oznacenym kédem zbozi. BEhem nahlaseni reklamace pfedlozte
doklad o zakoupeni zbozi. Prodejce pfedlozi reklamaci ve formé& pisemného stanoviska ke
stavu pfijaté kolobézky, kde bude pfesné popsan divod reklamace. Pravo k nahlaseni
reklamace vyhasina uplynutim zaruéni [hity.

PL-Importer/ EN-Importer/DE-Importeur

ABISAL Sp. z 0.0., ul. Pyskowicka 17, 41-807 Zabrze, Poland
www.abisal.pl

CZ- Distributor

ABISTORE SPORT S.R.O U Cihelny 230/3 74801 Hlugin, Ceska Republika
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ACHTUNG
MAN SOLLTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN
BEHALTE DIE ANLEITUNG
ES WIRD EMPFOHLEN PROTEKTOREN WIE HELM, KNIE- UND ELLENBOGEN
SCHUTZ ZU TRAGEN

Maksimales Scooter Model
Nutzergewicht
Bis 100kg HS138

Dieser Scooter ist ein Sportgerat der flir Rekreationsfahrten bestimmt ist.

Dieser Scooter ist nicht fur die benutzung bei professionellen Sportarten geeignet und man
sollte keine Stunts auf ihm vornehmen. Das draufrennen oder aufspringen auf den Scooter
kan gefahrlich sein.

Das fahren auf einem Scooter erfordert spezielle Fahigkeiten. Vor der ersten Fahrt sollte man
sich Uber die Fahr- und Bremstechniken erkundigen. Wahrend der Fahrt auf dem Scooter sollte
man Vorsicht bewahren. Kinder sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen den Scooter
nutzen. Es wird héchstens empfohlen wahrend dre Fahrt einen Helm, Protektoren und
reflektierende Elemente zu benutzen. Das Fahrtempo sollte immer an die Fahigkeiten
angepasst werden. Fir eine Fahrt auf dem Scooter sollte man die richitge Oberflache
auswahlen. Die Oberflache sollte glatt, sauber und trocken sein. Nalezy unikaé¢ stromego
terenu oraz sliskiego, zapylonego, kamienistego lub mokrego podioza Man sollte steiles
Terrain meiden und rutschige, staubende, steinige oder nasse Oberflachen.

WARTUNG

Eine regulare Wartung ist sehr wichtig fur eine sichere fahrt auf dem Scooter und verlangert
ihre Nutzbarkeit. Nach jeder Fahrt sollte man den Scooter sauber machen und trocknen. Kleine
Steine und andere Elemente die zwischen die Rader gelangten sollten entfernt werden.
Wahrend der Fahrt kénnen Bremsen, Rader, Kugellager verschleissen. Diese Teile
unterliegen keiner Reklamation. Ihr Stand sollte regelmafig Uberprift werden und wenn nétig
ausgewechselt werden.

Den Scooter an einem trockenen Platz lagern.

RADER

Durometer bedeutet die Harte der Rader — je grélier die Nummer ist desto harter sind die
Rader. zB. Rader 78A — sind weiche Rader, 92A sind harte Rader. Weiche Raader adaptieren
sich leichter an die Stra’e und haben eine bessere Bodenhaftung. Harte Rader nutzen sich
langsamer ab, aber die Bodenhaftung ist schlechter und der Komfort ist geringer.

GroRe der Rader wird in Milimeter angegeben

60-64mm — Kleine Rader mit einem niedrigen Schwerpunkt, fir Anfanger geeignet.

70-72mm —Mittlere Rader, geeignet fir lange Strecken und Rekreationsfahrten.

76-82mm — kotka duze, najbardziej trwate dla srednio-zaawansowanych i zaawansowanych.
Grole Rader, am langlebigsten, fur Mittel- Erfahrene und Fortgeschrittene.

Wahrend der Fahrt auf dem Scooter werden die Rollen abgenutzt und man sollte sie ab und
an auswechseln. Wei die Rollen Verschlei3en hangt von vielen Bedingungen, so wie: Fahrstil,
Oberflache auf der man fahrt, GréRe und Gewicht des Nutzers, Wetterbdingungen, Material
aus dem die Rollen geacht sind und ihre Harte.


http://www.abisal.pl/

Rollen wechsel:
1. Drehe die Achsenschrauben raus welche die Rader festhalten mit dem richtigen
Werkzeug.
Nimm das Rad raus .
Hole das Kugellager aus dem Rad raus.
Stecke das Kugellager in das neue Rad rein
Setze das rad wieder rein und drehe die Achsenschraube fest.

abrwd

Man sollte die Schrauben nicht zu sehr festziehen
Wegen der Sicherheit empfehlt es sich nur einemalig selbstblokierende Muttern zu nutzen da
sie ihre wirksammbkeit verlieren.

Die Rader drehen sich nicht flieRend.

neue Rader sich flieRend drehen sollte man sie festfahren. Die Kugellager sind eng eingebettet
und flr optimale Wirksamkiet brauchen sie Beschwerung. Man sollte auch prifen ob die
Schrauben nicht zu sehr zugedreht sind.

KUGELLAGER

Es gibt die folgenden Kugellager Typen:

608 z — normale Kugellager fir Anfanger

608 zz ABEC 1, 3, 5, 7... - sehr gutes Kugellager, langlebig.

Die Nummer bei ABEC, je groler sie ist desto besser die prezision und das Material aus
welchem es gemacht wurde.

Eine gute Qualitat garantiert eine flieRende Fahrt auf dem Scooter. Alle Kugellager sing mit
Schmiermittel ausgestatten und benétigen kein erneuertes schmieren. Man sollte verstaubte,
fettige und nasse Oberflachen meiden. Nasse oder fauchte Kugellager sollte man mit einem
trockenen Lappen trocknen. Abgenutzte Kugellager sollte man auswechseln.

Kugellager auswechseln
1. Hole die Rollen raus
2. Holle das erste Kugellager raus mit dem richtigen Werkzeug
3. Holle die Tulle raus und die zweite Rolle
4. Trockne das Kugellager mit einem trocknen Lappen und wechsel es auf ein neues.
5
6

Stecke das erste Kugellager in die Rolle rein
. Stecke die Tlille rein und das zweite Kugellager

BREMSTECHNIKEN:

Um zu bremsen sollte man die Geschwindigkeit reduzieren und als nachstes runtergehen oder
runterspringen, bei einhalten der Sicherheit. Um langsamer zu werde, scheuer mit dem Fuf3
auf dem Boden oder drucke die Bremse Uber derm Hinterrad.

Die Bremse kann nach dem gebrauch heiss werden. Die Bremse nach dem stehenbleiben
nicht anfassen.

LENKUNG DES SCOOTERS

Vor der Fahrt sollte man den Lenkmechanismus Uberprifen ob er richtig instaliert ist und ohne
Probleme funktioniert. Das Lenkrad in der T Form ist zum halten des Gleichgewichts und der
lenkung gedacht. Um nach Links zu fahren- drehe das Lenkrad nach Links, um nach Rechts
zu Fahren- drehe das Lenkrad nach Rechts.

skre¢ kierownice w lewo, w celu zmiany kierunku jazdy w prawo — skre¢ kierownicg w prawo.

SICHERHEITMARNAHMEN



e Um auf dem Scooter zu fahren suche Orte aus an denen Du deine Fahigkeiten
verbesser kannst, meide Gehwege und StralRen wo Du andere Verkehrsteilnehmer
treffen kdnntest

Kinder unter achtem Lebensjahr sollten immer unter Aufsicht fahren

Lerne langsam. Wenn Du flhlst dass Du das Gleichgewicht verlierst, warte nicht bis
Du umfallst, bleibe stehen und fange von vorne an.

Fahrten auf nassem, steinigen, lochigem oder mit Ol (ibersehten Wegen.

Meide Fahrten in der Dunkelheit

Gebe acht auf den allgemeinen Zustand des Scooters.

Kontrolliere und sauber Achsen, Kugellager und Rader.

Gehe sicher dass alle Schrauben gut festgedreht sind.

Modifiziere den Scooter nicht da es die Sicherheit gefahrden kan.

Entferne alle scharfe Kanten die wahrend des nutzen entstehen kdnnten.

Uberpriife ob keine Splitter und Bruchstellen entstanden sind

Im Fall ernster Beschadigungen sollte man den Scooter auf einen neuen auswechseln
Trage eine Schutzausristung und ziehe immer Schuhe fir die Fahrt an.

Achte auf Fuldganger und gebe ihnen immer vortritt.

Befolge immer die Verkehrsregeln

MONTAGE

1. Den Stamm mit dem Lenkrad auf den )
Gewindeteil stecken und festdrehen. Stecke N,

die Klemme auf den Stamm und drehe mit & ]

dem Imbusschlissel fest

2. Bevor du die Klemme festziehst, gehe
sicher dass das Rad unter einem geraden
Grad steht.

ACHTUNG

Die Montage und Demontage sollte durch
oder unter Aufsicht von Erwachsenen
erfolgen.

GARANTIE BEGRENZUNGEN!

Reklamacja zwrocona dystrybutorowi
akceptowana jest jedynie ze wszystkimi
oryginalnymi komponentami, ktérymi sg kétka,
podwozie itp. Die Reklamation an den
Distributor wird nur geltend gemacht wenn alle
originale Komponenten vorhanden sind, d. H.
Rader, Fahrgestell usw.

Eine Reklamation umfasst keine Schaden die
wegen eines Unfalls, falscher nutzung des
Produkts oder nicht fachlicher Reparaturd
Verschleissteile, nicht geschmierte, verkratzte,
kaputte wegen Korosion und montage nicht
originaller Teile. Reklemationen wegen abgenutzter Rader, oder beschadigter, eventuell
gebrochener Kugellager WERDEN NICHT AKZEPTIERT: Es geht hier um Konsumware.
Dieses Produkt ist nicht fir Akrobationen und ekstreme Sportibungen geeignet (Spriinge tber
Hindernisse, Absprunge...). Der Produzent ist nicht verantwortlich fir Schaden die wegen so
eines handelns entstehen.




Eine eventuelle Reklamation muss direkt nach dem erkennen eines Schadens gemeldet
werden, in dem Geschéaft wo der Scooter gekauft wurde. Der Konsument darf nicht weiter das
Produkt benutzen bei dem er einen Schade gefunden hat.

Des Scooter darf erst reklamiert werde, wenn er gereinigt ist ohne jede Verschmutzung, in
einer stabien, am besten originalen Verpackung mit der Artikel Kennzeichnung. Bei der
Reklamation sollte man den Kaufschein vorlegen. Der Verkaufer wird eine schriftliche
Stellungname vorbereiten wo genaue Details angetragen werden Uber den Stand des
Scooters und dem Grund der Reklamation. Das Reklamationsrecht endet nach der Garantie
dauer.

PL-Importer/ EN-Importer/DE-Importeur
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KARTA GWARANCYJNA /PL/

Nazwa artykutu: l l

Kod EAN: l l

Data sprzedazy: l l
WARUNKI GWARANCIJI

1. Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium RP na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub serwis po przedstawieniu przez klienta:

- czytelnie i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej z pieczatka sprzedazy oraz podpisem sprzedawcy

- waznego dowodu zakupu sprzetu z datg sprzedazy / rachunku /

- reklamowanego towaru

3. Ewentualne wady i uszkodzenia ujawniane w okresie gwarancyjnym beda naprawiane bezptatnie w terminie nie
dtuzszym niz 21 dni od daty dostarczenia towaru do sklepu lub serwisu.

4. W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci z importu okres gwarancji moze sie wydtuzy¢ o czas niezbedny do jej
sprowadzenia jednak nie dtuzej niz o 40 dni.

5. Gwarancja nie sg objete: - Uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady,

- uszkodzenia i wady wynikte wskutek niewtasciwego z przeznaczeniem uzytkowania i przechowywania,

- niewfasciwy montaz i konserwacja,

- uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kétka, tozyska
itp.

6. Gwarancja traci waznosé w przypadku: - Uptywu terminu waznosci,

- samodzielnych napraw,

- nieprzestrzegania zasad prawidtowej eksploatacji.

7. Duplikaty karty gwarancyjnej nie bedg wydawane.

8. Produkt oddany do naprawy powinien by¢ kompletny i czysty. W przypadku stwierdzenia brakéw ,serwis ma prawo
odmowic przyjecia do naprawy . W przypadku dostarczenia brudnego produktu serwis moze odmowic jego przyjecia lub
tez na koszt klienta za jego pisemng zgoda dokonac czyszczenia.

9. Gwarancja nie sg objete czynnosci zwigzane z montazem ,konserwacjg ktére zgodnie z instrukcjg obstugi uzytkownik
zobowigzany jest wykona¢ we wtasnym zakresie.

10. Gwarant informuje réwniez, ze prowadzi serwis pogwarancyjny.

11. Towar powinien by¢ w oryginalnym opakowaniu i zabezpieczony do wysytki.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
SPRZET NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKU W CELACH REHABILITACYJNYCH | TERAPEUTYCZNYCH.

ADNOTACIE O PRZEBIEGU NAPRAW

Podpis
D D . ieraj
Lp. ata . ata. Przebieg napraw odbierajaceg
zgtoszenia | wydania o (sklep,
wiasciciel)

Oznakowanie sprzetu symbolem przekreslonego kontenera na odpady informuje o zakazie umieszczania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego wraz z innymi odpadami. Zgodnie z Dyrektywg WEEE o
sposobie gospodarowania zuzytymi odpadami elektrycznymi i elektronicznymi, dla tego typu sprzetu
zamierza pozby¢ sie tego produktu, zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzynalezy
stosowac oddzielne sposoby utylizacji.

Uzytkownik, ktdry tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dzieki czemu przyczynia sie do ponownego
uzycia, recyklingu, badz odzysku, a tym samym do ochrony srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy|
skontaktowac sie z punktem w ktérym urzadzenie zostato nabyte, lub z przedstawicielami wtadz lokalnych.
Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga powodowaé diugo utrzymujgce sie
niekorzystne zmiany w $rodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzi.




GUARANTEE CARD/EN/

Article name: ’ ‘

EAN code: ’ ‘

Date of sale: ’ ‘

GUARANTEE TERMS
1. The Seller provides guarantee on behalf of the Guarantor within the territory of the Republic of Poland for the period
of 24 months from the date of sale.
2. The Guarantee will be recognised by the shop or service centre after the client provides:
- clearly and correctly filled-in guarantee card with the sale stamp and the seller’s signature - valid purchase confirmation
for the equipment including the date of sale / bill / - complained product.
3. Possible defects and damages revealed during the guarantee period shall be remedied free of charge within not more
than 21 days from the delivery of the product to the shop or service.
4. Should it be necessary to import some components, the guarantee term can be extended by the period required to
import such part, however such period shall not be longer than 40 days.

5. The guarantee does not cover:

- mechanical damages and subsequent defects,

- damages and defects resulting from incorrect storage and usage of the equipment against its purpose,- incorrect
assembly and maintenance,

- damages and consumption of such elements as: cables, straps, rubber parts, pedals, sponge grips, wheels, bearings,
etc.

6. The guarantee expires in the event of:

expiry of the validity term,

self-repairs,

- failure to follow the rules of correct operation.

7. No duplicates of the guarantee cards shall be issued.

8. The product handed over for repair should be complete and clean. If some parts are missing, the service is entitled to
9. The guarantee does not cover activities related to assembly, maintenance, which, according to the instruction, the user
10. The Guarantor also informs that they offer post-guarantee service.

11. The product should be provided in its original packaging and should be secured for shipment.

The guarantee for sold goods is not exclusive, does not limit or suspend entitlements of the buyer resulting from the non-compliance of
the product with the agreement.

THE EQUIPMENT IS NOT INTENDED FOR REHABILITATION AND THERAPY

NOTES ON THE COURSE OF REPAIRS

Signature of

Date of Date of . the recipient
Item . . Course of repairs
notificacion  |provision (shop,
owner)

Labelling the product with a symbol of a crossed waste container informs us that the worn-out electrical
and electronic equipment cannot be put into the same container as other waste. According to the WEEE
Directive on the management of electrical and electronic waste, separate recycling methods shall be used
for this type of equipment.

A user who wants to dispose of such product is obliged to transfer it to the collection centre for worn-out
electrical and electronic equipment, thanks to which they support its re-usage, recycling or recovery and
thusly protect natural environment. For this purpose, one should contact the equipment seller or
representatives of local authorities. Hazardous components contained in electronic equipment may have
long-lasting harmful impact on natural environment as well as adverse effect on human health.




GARANTIEKARTE/DE/

Artikelname: ’ ‘

EAN-Code: ’ ‘

Verkaufsdatum: ’ ‘

GARANTIEBEDINGUNGEN
1. Der Verkdufer gewahrt im Namen des Garanten eine Garantie fir 24 Monate nach dem Verkaufsdatum auf dem
Hoheitsgebiet der Republik Polen.
2. Die Garantie wird von dem Laden oder dem Service nach Vorlage:
- der leserlich und korrekt ausgefiillten Garantiekarte mit Verkaufsstempel und Unterschrift des Verkdufers
- eines gultigen Kaufnachweises fur das Gerat mit dem Verkaufsdatum / Rechnung/
- der beanstandeten Ware
durch den Kunden respektiert
3. Wihrend der Garantiezeit festgestellte Madngel und Schiaden werden innerhalb von 21 Tagen nach dem Datum der
Lieferung an den Laden oder den Service kostenlos repariert.
4. Falls es erforderlich ist, importierte Ersatzteile einzufiihren, kann die Gewahrleistungsfrist um die Zeit, die erforderlich
ist, um den Import durchzufiihren, jedoch nicht langer als 40 Tage verlangert werden.
5. Die Garantie umfasst nicht: - mechanische Schiaden und die durch Schaden verursachten Mangel,
- Schaden und Méngel infolge unsachgemaBer Verwendung und Lagerung,

- falsche Montage und Wartung,
- Bescnadigung und verscniells von tiementen wie: Kanbein, Kiemen, summielementen, Pedalen, Scnwammnaitern,

Ridarn | aacarn ricwr

6. Die Garantie erlischt: - nach Ablauf der Haltbarkeit,

- bei freiwilligen Reparaturen,

- Nichteinhaltung der Regeln fiir den ordnungsgemaRen Betrieb.

7. Duplikate der Garantiekarte werden nicht ausgestellt.

8. Das zu reparierende Produkt sollte vollstandig und sauber sein. Bei Feststellung von Mangeln ist der Service, die

Annahme zur Reparatur zu verweigern. Im Falle der Lieferung eines verschmutzten Produkts kann der Service die
Annahme verweigern oder auf Kosten des Kunden mit seiner schriftlichen Genehmigung die Reinigung durchfiihren

9. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Tatigkeiten im Zusammenhang mit Montage und Wartung, zu deren Durchfiihrung
der Benutzer gemaR der Bedienungsanleitung selbst verpflichtet ist
10. Der Garant teilt ferner mit, dass er einen Nachgarantieservice durchfihrt.

11. Das Produkt sollte sich in der Originalverpackung befinden und fiir den Versand gesichert sein.

Die Garantie fiir die verkaufte Ware schlieRt die Rechte des Kaufers aus der Nichtiibereinstimmung der Ware mit dem
Vertrag nicht aus, schrankt sie nicht ein und setzt sie nicht aus.

DAS GERAT IST NICHT ZUR VERWENDUNG ZUR REHABILITATION UND THERAPEUTISCHEN
ZWECKEN BESTIMMT

VERMERKE UBER DEN VERLAUF DER REPARATUREN

Unterschrift
des
Lfd. Nr, | Datumder | Datum der Verlauf der Reparaturen Empfangers
Anmeldung | Ausgabe (Laden

Eigentimer)

Die Kennzeichnung von Geraten mit einem durchgestrichenen Abfallbehélter weist darauf hin, dass das
Produkt vom normalen Haushaltsabfall getrennt gesammelt und entsorgt werden muss. Nach der WEEE-|
Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate muss man diese Art der Gerate getrennt entsorgen.

Der Nutzer, der dieses Gerat entsorgen will, ist dazu verpflichtet, es an die Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerdte zurlickzugeben, was zur Wiederverwendung, zum Recycling oder zur Verwertung und
damit zum Schutz der Umwelt beitragt. Wenden Sie sich dazu bitte an lhren Handler oder an die ortlichen
Behorden. Gefdhrliche Komponenten in elektronischen Geraten kénnen zu dauerhaften nachteiligen
Verdnderungen der Umwelt und zu schadlichen Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit fiihren




ZARUCNI LIsT/CZ/

Nazev produktu: l l

EAN kod: l l

Datum prodeje: l l

ZARUCNI PODMINKY
1. Prodavajici jménem Rucitele poskytuje zaruku na Uzemi Polska po dobu 24 mésicli od data prodeje.
2. Zaruka bude respektovdna obchodem nebo servisem po predloZeni zakaznikem:
- Citelné a spravné vyplnéného zérucniho listu s razitkem a podpisem prodavajiciho
- platného doklad o koupi produktu s datem prodeje (uctu)
- reklamovaného produktu
3. Jakékoli zavady a poskozeni odhalené béhem zaruéni doby budou opraveny bezplatné nejdéle do 21 dnd ode dne
doruceni do obchodu nebo servisu.
4. Je-li treba produkt pfevézt z jiné zemé, mize byt zaru¢ni lhita prodlouzena o dobu nezbytnou k jeho vraceni, nejdéle
v3ak 0 40 dnQ.
5. Zaruka se nevztahuje na:
- mechanické poskozeni a vady zplsobené nimi
- poskozeni a vady vyplyvajici z nespravného pouZiti a skladovani- Spatnou montaz a udrzbu
- poskozeni a opotrebeni soucasti které podléhaji zkaze, jako jsou kabely, pasy, pryzové prvky, peddly, drzdky na
houby, kola, loZiska atd.
6. Zaruka zanika, pokud:
- vyprsi jeji platnost
- bylo do produktu neodborné zasazeno- nebyla dodrZzena pravidla fadné udrzby
7. Duplikdty zéruéniho listu nebudou vydany.
8. Produkt dodany do opravy by mél byt kompletni a ¢isty, v opacném pripadé ma servis prdvo odmitnout pfijeti produktu
do opravy. V pfipadé dodani $pinavého produktu mizZe servis odmitnout jeho pfijeti do opravy, nebo na néaklady zakaznika
stroj vycistit s jeho pisemnym svolenim k ¢isténi.
9. Zaruka se nevztahuje na cinnosti souvisejici s montdzi a udrzbou, které musi podle uZivatelské pfiru¢ky provadét sam
uZivatel.
10. Rucitel také informuje, Ze provozuje pozarucni servis.

11. Vyrobek by mél byt v pdvodnim obalu a zajistén pro prepravu.

Zaruka na prodané zboZi nevylucuje, neomezuje nebo nezavazuje prava kupujiciho vyplyvajici z nedodrzeni zarucnich
podminek.

ZARIZENi NENi URCENO K POUZITI PRO RAHABILITACNI A TERAPEUTICKE UCELY.

UPOZORNENI O OPRAVE

Podpis
N Datum Datum . prijemce
. Pribéh
¢ nahlageni |  vydani rubeh oprav (obchod,
majitel)

Oznaceni zafizeni symbolem preskrtnutého kontejneru na odpady informuje o zékazu likvidace pouZitého
elektrického a elektronického zafizeni spole¢né s jinymi odpady. V souladu se Smérnici WEEE o zpUsobu
nakladani s elektrickymi a elektronickymi odpady, je potfeba pro tento druh zafizeni pouzivat oddélené
zpUsoby jejich likvidace.

Uzivatel, ktery se chce tohoto zafizeni zbavit, je povinen jej odevzdat ve sbérném dvore pro elektricky a
elektronicky odpad, diky ¢emu se spolupodili na jejich opétovném vyuziti, recyklaci a tim i ochrané
Zivotniho prostfedi. Za timto Ucelem kontaktujte misto, kde bylo zafizeni koupeno nebo mistni Gfady.
Nebezpecné slozky obsazené v elektrickém a elektronickém zatizeni mohou dlouhodobé negativné plsobit
na zivotni prostiedi a také zdravi lidi
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